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PRZECZYTAJ I ZACHOWAJ PONIŻSZE INSTRUKCJE PRZED MONTAŻEM

1.	 NALEŻY ODDZIELIĆ I ZIDENTYFIKOWAĆ WSZYSTKIE CZĘŚCI, UPEWNIAJĄC SIĘ, ŻE WSZYSTKIE CZĘŚCI 
WYMIENIONE ZNAJDUJĄ SIĘ W OPAKOWANIU.

2.	 ABY UNIKNĄĆ ZARYSOWAŃ PODCZAS MONTAŻU, NALEŻY MONTOWAĆ NA MIĘKKIEJ MACIE LUB 
INNYM MIĘKKIM PODŁOŻU.

3.	 PROSZĘ MONTOWAĆ KROK PO KROKU I PRZESTRZEGAĆ INSTRUKCJI.
4.	 KIEDY KAŻDA ŚRUBA I NAKRĘTKA JEST PRAWIDŁOWO DOKRĘCONA, NIE NALEŻY DOKRĘCAĆ JEJ 

NADMIERNIE.
5.	 NIE WOLNO CAŁKOWICIE DOKRĘCAĆ KAŻDEJ ŚRUBY I NAKRĘTKI DOPÓKI WSZYSTKIE NIE SĄ 

PRAWIDŁOWO ZAMOCOWANE.

READ & SAVE BELOW INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLY

1.	 PLEASE SEPARATE AND IDENTIFY ALL PARTS, MAKING SURE THAT YOU HAVE ALL OF THE PARTS LISTED.
2.	 TO AVOID ANY SCRATCH DURING ASSEMBLY, PLEASE ASSEMBLE ON A SOFT MAT OR SIMILAR.
3.	 PLEASE ASSEMBLE STEP BY STEP AND FOLLOW THE INSTRUCTIONS.
4.	 WHILE EACH SCREW AND NUT IS PROPERLY FASTENED, DO NOT OVER FASTEN IT.
5.	 DO NOT COMPLETELY FASTEN EACH SCREW AND NUT UNTIL ALL THE SCREWS ARE PROPERLY FIXED.

PŘED INSTALACÍ SI PŘEČTĚTE TENTO NÁVOD A USCHOVEJTE JEJ PRO POZDĚJŠÍ 
POUŽITÍ

1.	 VŠECHNY DÍLY BY MĚLY BÝT ROZLOŽENY A IDENTIFIKOVÁNY. UJISTĚTE SE, ŽE VŠECHNY UVEDENÉ 
DÍLY JSOU ZAHRNUTY V BALÍČKU.

2.	 ABYSTE ZABRÁNILI POŠKRÁBÁNÍ PRODUKTU BĚHEM MONTÁŽE, PODLOŽTE PRODUKT MĚKKOU 
PODLOŽKOU NEBO JINÝM MĚKKÝM MATERIÁLEM.

3.	 PROSÍM PROVÁDĚJTE MONTÁŽ KROK ZA KROKEM PODLE NÁVODU.
4.	 V MOMENTĚ, KDY JSOU ŠROUBY A MATKY SPRÁVNĚ UTAŽENY, NEPŘITAHUJTE JE JEŠTĚ VÍCE 

NEPOTŘEBNĚ SILNĚ.
5.	 NEUTAHUJTE JEDNOTLIVÉ ŠROUBY DO KONCE, DOKUD NEBUDOU VŠECHNY ŠROUBY SPRÁVNĚ 

UPEVNĚNY.

LISTA CZĘŚCI / PARTS LIST / SEZNAM DÍLŮ



2GRENADA PL / EN / CZ

INSTRUKCJA MONTAŻU / ASSEMBLY INSTRUCTIONS / POKYNY PRO MONTÁŽ

1 2

Umieść stelaż (B) w rurze podstawy (C) tak, aby otwory w 
podstawie i w stelażu pasowały do siebie. Następnie przykręć 
stelaż do podstawy� 2 śrubami (F) i nakrętkami (G).

Connect the upper part of the frame (B) with the base (C). Screw 
both pieces using the 2 screws (F) with nuts (G). 

Umístěte stojan (B) do podstavy (C) tak, aby otvory v podstavě 
a stojanu byly zarovnané. Poté přišroubujte stojan k podstavě 
pomocí 2 šroubů (F) a matic (G).

Umieść bolec na sprężynę (H) w otworze stelaża,�a następnie 
zawieś na nim sprężynę (I). Na drugim końcu sprężyny zawieś 
kosz z łańcuchem (A+K).

Place the pin bolt (H) in the top part of the frame opening and 
place the spring (I) on it. Finally, hang the rattan egg (A+K) on the 
spring. 

Umístěte čep pružiny (H) do otvoru ve stojanu a poté na něj 
zavěste pružinu (I). Na druhý konec pružiny zavěste závěsné 
křeslo (A+K).

1

2


